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Futura — leben Sie Innovation und Individualität, 
die Sie sich für Ihr Bad schon immer gewünscht 
haben. Futura ist ein Design-Programm in klars-
ter Formensprache, zeigt Eleganz in seinen Linien 
sowie Perfektion in Qualität und Funktion bis ins 
Detail. Kombinierbar mit einer ebenso klaren wie 
dynamischen Frontpalette von sinnlich warmen 
Holzdekoren bis hin zu glänzendem Lack oder
hinterlackiertem Glas.

Futura — enjoy the delights of innovation and in-
dividuality that you always wanted for your bath-
room. Futura is a design range with distinct, ele-
gant lines that demonstrate perfection in quality 
and function down to the very last detail. Com-
binable with equally distinct fronts  ranging from 
beautifully warm wood decors to glossy lacque-
red front or rear-lacquered glass.

Vivez l’innovation et la particularité telle que vous 
l’avez toujours rêvé pour votre salle de bains. Fu-
tura un design qui allie l’élégance de ses lignes à 
la perfection de ses qualités et à sa fonctionnali-
té, jusque dans les moindres détails. Pour les fa-
çades, les différents matériaux qui vont des bois 
chaleureux jusqu’aux laques brillantes en passant 
par les verres laqués, permettent un mariage har-
monieux.
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NEVADA  NEVADA 

Eleganz bestimmt das Bad in dem großen Park-
bungalow. Graue Nevada-Hochglanzfronten bil-
den einen wunderschönen Kontrast zu den sanf-
ten Wandfarben. Der Waschtisch Grandangolo
mit seiner interessanten Beckenform ist ein mar-
kanter Punkt und bildet den Mittelpunkt dieses 
Bades. Ein weiterer Blickfang ist der Schminkplatz. 
Unaufdringlich, fast schwebend wirkt die große 
Ablagefläche vor dem Beleuchtungsspiegel.

Elegance is underlined in the bathroom in the 
large park bungalow. Grey Nevada-high gloss 
fronts contrast beautifully with the soft wall co-
lours. The wash basin Grandangolo with its in-
teresting sink shape is the focal point of this 
bathroom. A further eye-catcher is the large 
make-up area that is discreetly positioned in front 
of the illuminated mirror.

Elégance, c’est le maitre mot de cette salle de 
bains installée dans cette magnifique demeure. 
Les façades en exécution Nevada gris laque bril-
lante, forment un contraste avec le coloris soyeux 
des murs. La vasque Grandogolo avec sa belle for-
me est l’attrait de cette salle de bains. Autre dé-
tail marquant, le coin maquillage très aérien qui 
passe presque inaperçu malgré sa grande surface 
d’utilisation.

<

Front: Nevada Glanzlack J3 Graphit/JK Weiß

Korpus: Nevada Glanzlack J3 Graphit/JK Weiß
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Ein weiteres Beispiel für die große Vielseitigkeit 
des Futura-Programms: die freihängende, maß-
variable Waschtischplatte für Aufsatzbecken aller 
Fabrikate (hier Vero von Duravit).

A further example of the versatility of the Futu-
ra range: The free-hanging, washstand top for 
top-mounted sinks of all brands (here: Vero by 
Duravit).

Un autre exemple de la diversité du programme 
Futura, la paillasse supportant la vasque, une so-
lution pleine de légèreté pouvant recevoir diver-
ses vasques à poser (ici la vasque Vero de chez 
Duravit).

Hohe Funktionalität auf kleinstem Raum: der 
Frisier- und Schminkspiegelschrank. Die Beleuch-
tung schaltet sich bei Korpusberührung an, und 
der herausklappbare Innenspiegel ist wunder-
bar dafür geeignet, sich von allen Seiten zu be-
trachten.

High functionality in the smallest space: The va-
nity mirror. The light goes on when the carcase is 
touched and the fold-out inside mirror is just per-
fect for looking at yourself from all sides.

Une fonctionnalité de haut niveau dans un espace 
réduit : l’élément abritant les accessoires pour se 
maquiller ou se coiffer. L’éclairage s’allume en eff-
leurant simplement le caisson de l’élément et le 
miroir intérieur s’escamote de façon à pouvoir se 
voir de tous les cotés. 



TRENTO  CAMPO

Echtholzfurnier aus Nussbaum als Akzent für das 
elegante Familienbad. Die Oberfläche Nussbaum 
ist markant, ohne aufdringlich zu sein. Die Kor-
pusfarbe ist in dem Futura-Programm aus vielen 
Oberflächen wählbar. Bei Nolff bekommen Sie 
diese Oberflächen z.B. auch in RAL- oder NCS-
Lackausführungen für Ihren individuellen Innen-
ausbau. Alles ist aufeinander abgestimmt für die 
hohen Anforderungen an Architekturkonzepte 
unserer Zeit.

The genuine walnut veneer is a highlight for the 
elegant family bathroom. The walnut surface is 
striking yet discreet. The carcase colour can be 
chosen from a variety of surfaces available in 
the Futura range. Nolff offers these surfaces e.g. 
in RAL or NCS lacquers for your special interior 
finish. All perfectly matched to meet the high re-
quirements of the architectural concepts of today.

Un véritable placage noyer donne l’accent à cette 
salle de bains très familiale. La veinure est pré-
sente sans être pesante. Le coloris du caisson est 
disponible dans différents matériaux du program-
me Futura. Chez Nolff vous avez accès à des co-
loris en laque (mate ou brillante) sur la base des 
nuanciers Ral ou NCS vous permettant un choix 
personnalisé. Tout peut être coordonné et adap-
té aux exigences des concepts architecturaux de 
notre temps. 

<

Front: Trento quer NU Nussbaum Echtholz funiert

Korpus: Campo F1 Magnolie
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DER MENSCH 
BESIEHT SEIN 
SPIEGELBILD 
NICHT IM 
FLIESSENDEN 
WASSER, 
SONDERN IM 
STILLEN WASSER.



In den Vollauszügen der Waschtischunterschrän-
ke von Nolff finden auch große Gegenstände per-
fekt einen Ablageplatz. Der Leuchtspiegel mit
dem satinierten Rand wirkt elegant und bietet 
eine hervorragende Ausleuchtung. Der Spiegel-
hochschrank als Ankleidespiegelschrank ist ein 
wahres Platzwunder. Auf kleinstem Raum errei-
chen Sie mit dem zusätzlich ausklappbaren In-
nenspiegel hohen Komfort, viel Platz für Schmink- 
und Frisierutensilien und wichtigen Stauraum für 
die ganze Familie.

Even large objects find their place in the full pull-
outs of the Nolff base cabinets of the washstand. 
The illuminated mirror with satinised edge not 
only looks elegant but also provides optimum 
illumination. The wardrobe in the form of a tall 
mirrored cabinet is a true genius as far as space 
is concerned. In the smallest possible space you 
can achieve high comfort with the additional fold-
out inside mirror that provides you with plenty of 
space for make-up, combs, brushes and indeed 
vital storage space for the whole family.

Dans les coulissants des éléments sous vasques 
de chez Nolff, même les objets volumineux trou-
vent leur place. Avec son cadre satiné, le mi-
roir éclairant distille élégance et rayonnement. 
L’armoire « miroir » très utile pour vous préparer, 
offre un grand volume de rangement. Dans un es-
pace réduit, vous avez un réel confort d’utilisation 
grâce aux miroirs intérieurs, pour vous maquiller 
ou vous coiffer et un vaste volume de rangement 
pour toute la famille.
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In einem Chalet in den Bergen befindet sich die-
ses außergewöhnliche Bad. Die Altea-Front in 
Olive bildet einen wunderschönen Kontrast zu 
den Natursteinwänden und dem Boden. Die Oli-
ve bringt die Wärme in dieses stylische Bad. Der 
Doppelwaschtisch, die Bank zum Relaxen und die 
ebenfalls in Olive eingerahmte Wanne sowie die 
flachen Schränke machen das harmonische En-
semble aus.

This exceptional bathroom can be found in the 
mountains. The Altea front in olive forms a won-
derful contrast to the natural stone walls and the 
floor. Olive lends a touch of warmth to this sty-
lish bathroom. The double washstand, the bench 
for relaxing and the bathtub likewise framed in 
olive and the low cabinets contribute to the har-
monious appearance of this ensemble.

Cette salle de bains exceptionnelle se trouve dans 
un environnement privilégié. La façade Altéa en 
décor olivier offre un très beau contraste avec la 
pierre naturelle utilisée pour le sol et les murs. Le 
décor olivier apporte chaleur et style. La double 
vasque, le banc pour se relaxer, l’habillage de la 
baignoire également en olivier ainsi que la sur-
face plane des façades confèrent à l’ensemble, 
harmonie et quiétude.

<

Front: Altea quer P6 Olive Dekor

Korpus: Vegas S2 Kristall Weiß Glanz
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ALLES IST 
AUS DEM WASSER 
ENTSPRUNGEN! 
ALLES WIRD 
DURCH 
DAS WASSER 
ERHALTEN! 

ALTEA  VEGAS



Hochwertige Verarbeitung und ausgefeilte Tech-
nik sind bei Nolff Standard. Nolff-Produkte beste-
chen durch Finessen wie den Kosmetikspiegel 
und den verschiebbaren Spiegeleinsatz bei voll 
aufgeklapptem Frontspiegel und Licht, da wo es 
gebraucht wird. So überzeugen Nolff-Produkte 
gleichermaßen durch Reduktion und hohe Funk-
tionalität.

High-quality craftsmanship and sophisticated 
technology are standard features of Nolff pro-
ducts. Nolff products captivate through refine-
ments, e.g. the vanity mirror and the movable mir-
ror insert when the front mirror is fully folded out 
and the light that is right there where you need it. 
Convincing Nolff products thanks to compactness 
and high functionality.

Les standards chez Nolff, un usinage de très gran-
de qualité associé à une technique de haut niveau. 
Les produits Nolff se différencient par la subtilité 
et la justesse de leurs aménagements, par exem-
ple l’élément pour les produits cosmétiques avec 
une façade miroir basculante donnant accès à un 
miroir coulissant et à la lumière là ou elle est in-
dispensable. Les produits Nolff s’imposent d’eux 
même tant par leur rationalité que par leur fon-
ctionnalité.
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Ein paar ausgesuchte Möbelstücke bringen Ord-
nung und sind Gestaltungselemente im Raum. Auf 
den weißen Wänden ist das Walnuss-Dekor ein 
echter Hingucker. Besonders interessant sind die 
beleuchteten Glasablagen mit den Wandpaneelen 
aus dem Futura-Programm.

A few choice pieces of furniture not only maintain 
order but are also design elements in the room. 
The walnut decor on the white walls is a true eye-
catcher. Particularly interesting are the illumina-
ted glass shelves with the wall panels from the 
Futura range.

Il suffit finalement de peu d’éléments, pour peu 
qu’ils soient choisis judicieusement pour mettre
de l’ordre dans une pièce. Les éléments en no-
yer sur fond blanc ont un véritable pouvoir 
d’attraction. Particulièrement astucieux, les éta-
gères éclairantes en verre fixées sur le panel mu-
ral du programme Futura.

<

Front: Altea quer P7 Walnuss Dekor

Korpus: Orlando Microstrukturlack JQ Cappuccino
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ALTEA  ORLANDO 



Der Spiegelschrank mit Licht innen und außen 
sowie mit einer Innensteckdose besticht durch 
seine optische Reduktion und hohe Funktionali-
tät. Schmutzwäsche liegt nicht herum, sondern 
findet großzügig Platz im Wäscheschrankmodul.

The mirrored cabinet with lighting both inside and 
out and with an inner socket provides a compact 
solution with high functionality. Dirty washing is 
collected in a spacious linen cabinet module.

L’élément miroir avec un éclairage à l’intérieur et 
à l’extérieur et sa propre prise de courant, impres-
sionne par sa miniaturisation optiquement bien 
réussie et sa grande flexibilité. Le linge sale ne 
traine plus, il est tout de suite mis dans le bac à 
linge de grande dimension prévu à cet effet.
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Ein altes Fabrikloft wird zum eleganten Bad. Al-
tea quer in Ebony setzt ein markantes Zeichen 
in der Raumgestaltung. Der große Leuchtspiegel 
und die doppelflügeligen Spiegelfronten des An-
kleide-Hochschrankes lassen den Raum größer 
wirken. Der Hocker wird gern als bequemer Sitz 
und als Ablagefläche sowie als Stauraum genutzt.

An old factory loft is transformed into an elegant 
bathroom. Altea diagonal in ebony is a striking 
feature in the room design. The large illuminated 
mirror and the dual leaf mirrored front of the tall 
wardrobe cabinet make the room appear larger. 
The stool offers welcome seating or acts as a sur-
face for depositing items.

Une ancienne usine transformée en loft abrite 
cette élégante salle de bains. Le programme Altéa 
décor horizontal ebony, marque de son empreinte 
les contours de ce volume. Le large miroir éclai-
rant et l’élément avec double porte miroir, agran-
dissent  encore le volume de la pièce. Le tabouret 
sert à la fois de siège ou de surface de dépose.

<

Front: Altea quer P9 Ebony Dekor

Korpus: Altea quer P9 Ebony
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ALTEA  ALTEA 



Auch bei diesem Hocker wird Funktionalität groß 
geschrieben. Kein hohles Gebilde, hier wird auf 
sanften Druck Stauraum frei gegeben. Doppel-
auszüge auch bei tiefen Waschbecken — bei Nolff 
kein Problem. Wo immer es möglich ist, wird Platz 
gewonnen.

Even the functionality of the stool is given top pri-
ority. It is not just an empty promise — just press 
gently to open up further storage space. Double
pullouts present no problem to Nolff, they are 
even possible with deep washbasins. We gain 
space wherever we can. 

Même pour le tabouret le mot fonctionnalité est 
écrit en grandes lettres. Pas de perte de place, 
une légère pression fait apparaître un astucieux 
volume de rangement. Deux coulissants même 
dans le cas d’une vasque très profonde! Chez 
Nolff, ce n’est pas un problème. Là où c’est possi-
ble on crée du rangement.
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Echtholz Tineo quer furniert ist der markante 
Farbakzent im „Metropolitan“-Bad hoch über 
den Dächern von Los Angeles. Schwarz glänzen-
de Korpus-Wangen passen perfekt zum schwar-
zen Ambiente des gesamten luxuriösen Interieurs.

Genuine wood Tineo veneered diagonally is the 
striking colour highlight in the metropolitan bath-
room high above the roofs of Los Angeles. Black 
gloss carcase side boards perfectly match the 
black ambience of the entire luxurious interior.

Le placage à l’horizontale en véritable bois Ti-
néo est le fait marquant de cette salle de bains 
qui surplombe les toits de Los Angeles. Les joues 
des éléments en laque noire brillante se marient 
à merveille avec l’ambiance noire de cet intéri-
eur luxueux.

<

Front: Trentino quer TI Tineo Echtholz funiert

Korpus: Vegas S9 Schwarz Glanz
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DAS PRINZIP 
ALLER DINGE 
IST WASSER; 
AUS WASSER 
IST ALLES, 
UND INS WASSER 
KEHRT ALLES 
ZURÜCK.

TRENTINO  VEGAS



Die Kontraste lassen das Wesentliche in den Vor-
dergrund treten. Die Kombination aus glänzenden 
und matten Oberflächen ist ein Genuss für das 
Auge und lässt die Möbel wie Skulpturen wirken.

The contrasts set off the significant features. The 
combination of gloss and mat surfaces are a pleas-
ure for the eye and give a sculptured effect to 
the furniture.

Le contraste fait place à l’essentiel et le met au 
devant de la scène. La combinaison entre des sur-
faces mates et brillantes est un délice pour les 
yeux et laisse apparaitre les éléments comme des 
sculptures.
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Auszeit! Die symmetrische Anordnung der Möbel 
vermittelt Ruhe. Das Bad wirkt immer aufgeräumt. 
Die wichtigsten Gegenstände finden auf den be-
leuchteten Glasablagen Platz. Glastec Magnolie 
bei den Schrankfronten kombiniert mit grauen 
Glanzlack Nevada Oberflächen bilden die Brücke 
zwischen Holzboden und grauer Rückwand. Die 
Glaswaschtische wirken zeitlos.

Time out! The symmetrical arrangement of the 
furniture conveys a feeling of calmness. The bath-
room always has a tidy appearance. The most im-
portant objects are to be found on the illumina-
ted glass shelf. Glastec Magnolia for the cabinet 
fronts combined with grey gloss lacquer Nevada 
surfaces bridge the gap between wood floors 
and grey rear wall. The glass washstands appear 
timeless.

Intemporel! La symétrie des éléments engendre 
la quiétude. Cette salle de bains donne toujours 
l’impression d’être rangée. Les accessoires indis-
pensables trouvent leur place sur les étagères 
éclairantes en verre. Les façades en Glastec mag-
nolia combinées avec l’exécution Nevada gris en 
laque brillante assurent le lien avec le parquet en 
bois et les murs gris; Les vasques en verre elles 
aussi sont intemporelles.

<

Front: Glastec Glanz Q1 Magnolie

Korpus: Nevada Glanzlack J3 Graphit

GLASTEC  NEVADA
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Die beleuchteten, satinierten Glasablagen sind 
der Clou. Einzeln an der Wand oder in Kombina-
tion mit Unterschränken bilden sie einen interes-
santen Akzent in jedem Bad. Stauraum kann man 
anpassen und besser organisieren mit den varia-
blen Einsätzen für alle Waschtischunterschränke 
von Nolff.

The illuminated satinised glass shelves are the 
highlight. Either as individual shelves on the wall 
or in combination with base cabinets, they are an 
interesting feature in every bathroom. The Nolff 
variable inserts for all washstand base cabinets 
are ideal for arranging storage space and keeping 
things tidy.

Le clou de cette salle de bains, les étagères éclai-
rantes en verre satiné. Qu’elles soient fixées in-
dépendamment sur un mur ou combinées à des 
éléments bas, elles donnent du caractère à tout 
ensemble. Le leitmotiv chez Nolff, rationnaliser et 
agencer le rangement et ceci grâce à des inserts 
adaptables et ajustables.
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gl

Black and White Glastec Fronten lassen einen Ein-
richtungsklassiker entstehen. Das Bad lebt von 
den Kontrasten und hochwertigen glänzenden 
Glasoberflächen.

Black and White Glastec form the perfect classic 
fronts. The bathroom lives from the contrasts and 
high-quality glossy glass surfaces.

Glastec Black and White, la quintessence d’un 
grand classique. Cette salle de bains vit grâce 
aux contrastes saisissants des surfaces en verre.

<

Front: Glanstec Glanz 09 Schwarz/Q5 Opti White

Korpus: Vegas S2 Kristall Weiß Glanz
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WASSER …
ES IST NICHT SO, 
DASS MAN DICH 
ZUM LEBEN 
BRAUCHT: 
DU SELBER 
BIST LEBEN ... 

GLASTEC  VEGAS



Tip-Tec-Technologie lässt Griffe überflüssig wer-
den und unterstützt die reduzierte Formenspra-
che des Futura-Programmes.

Tip-Tec-Technology makes handles superfluous 
and underlines the unpretentious design of the 
Futura range.

Tip-Tec la technologie qui bannit les poignées et 
confirme le minimalisme du programme Futura.
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Unbegrenzte Kombinationsmöglichkeiten — hier 
elegante Glastec-Fronten in Bronze matt mit Kor-
pus-Wangen aus Ebony-Dekor. Die technisch wir-
kende Oberfläche bildet einen reizvollen Kontrast 
zu den offenen Bruchsteinwänden.

Unlimited combinations — seen here in elegant 
Glastec fronts of bronze mat with carcase side 
boards of Ebony decor. The technical looking sur-
face forms a striking contrast to the undressed 
stone walls.

Des combinaisons sans limites — des façades Glas-
tec coloris bronze mat avec des joues en décor 
ebony. La technicité des surfaces contraste avec 
le coté brutale de la pierre de taille.

<

Front: Glanstec Matt Q4 Bronze Matt

Korpus: Altea P9 Ebnoy
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GLASTEC  ALTEA



Die beleuchteten Elemente am Spiegelschrank 
und die vielen kleinen versteckten guten Ideen 
sprechen für das Futura-Programm. Zwei Auszü-
ge in einem — geschickt gelöst von Nolff. Auch 
die Sitzbank gibt es mit Stauraum. Nichts muss 
im Bad herumliegen.

The illuminated elements in the mirrored cabinet 
and the numerous excellent small and concealed 
features are special to the Futura range. Two pull-
outs in one — perfectly solved by Nolff. Even the 
bench has storage space so there is no need to 
leave things lying around.

Les différents éclairages de l’élément miroir et 
les idées de rangement nombreuses et astu-
cieuses œuvrent dans le sens du programme 
Futura. Deux coulissants dans un seul — bien vu 
chez Nolff. Même le banc peut être équipé avec 
un rangement. Rien ne doit trainer dans une sal-
le de bains.
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Übersicht: Waschtische
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Mineralgusswaschtisch 300 Uni Weiß

BMW 7055 
70,2 x 55,5 cm

BMW 1455 
140,2 x 55,5 cm

BMW 1055 
105,2 x 55,5 cm

Mineralwerkstoffwaschtisch 101 Uni Weiß

BWW 7055 
BWW 7055 O ohne Armaturlochbohrung 
70,2 x 55,5 cm

BWW 1455 Z mit 2 Armaturlochbohrungen 
BWW 1455 E mit 1 Armaturlochbohrung
BWW 1455 O ohne Armaturlochbohrung
140,2 x 55,5 cm

BWW 1055 
BWW 1055 O ohne Armaturlochbohrung 
105,2 x 55,5 cm

Glaswaschtisch

BGW 7050 B Opti White
BGW 7050 A Anthrazit 
70,2 x 50 cm

BGW 1450 B Opti White
BGW 1450 A Anthrazit 
140,2 x 50 cm

BGW 1050 B Opti White
BGW 1050 A Anthrazit 
105,2 x 50 cm

Keramikwaschtisch Weiß

Grandangolo BKAL 1350 S
130 x 50 cm

Grandangolo BKAL 1350
130 x 50 cm

105,2 x 50 cm

70,2 x 50 cm



EI Eiche
Echtholz funiert

JQ Cappuccino
Glanzlack

J3 Graphit
MicrostrukturlackMicrostrukturlack

JQ Cappuccino
Microstrukturlack

Q3 Schwarz
Matt

43 Graphit

S9 Schwarz
Glanz

Matt

GlanzlackMicrostrukturlackGlanz Microstrukturlack

44 45

Übersicht: Front-/Korpusfarben

Modell Campo

F1 Magnolie M3 Nussbaum 
quer Dekor

S2 Kristall Weiß
Glanz

S1 Magnolie
Glanz

JK Weiß 
Microstrukturlack

JH Schwarz 
Microstrukturlack

P6 Olive
Dekor

P7 Walnuss
Dekor

P9 Ebony
Dekor

Modell Altea quer

Modell Vegas Modell Orlando 09

Modell Glastec Glanz

Q1 Magnolie
Glanz

Q5 Opti White
Glanz

Q9 Schwarz
Glanz

Q2 Opti White
Matt

Q4 Bronze
Matt

Modell Glastec Matt

NU Nussbaum
Echtholz funiert

TI Tineo
Echtholz funiert

J3 Graphit
Glanzlack

JK Weiß 
Glanzlack

JH Schwarz
Glanzlack

Modell Trento Modell NevadaModell Trentino



SM Knopfgriff

TG Griff
alufarben

YB Muschelgriff
nur möglich bei den Programmen 
Campo, Altea, Vegas

HG Bügelgriff

42 43

PR Stangengriff
chrom glänzend

PS Stangengriff
chrom glänzend

PN Stangengriff
Bicolor
Ecken chrom matt/Stange chrom glänzend

Übersicht: Griffe
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DAS WASSER IST 
EIN FREUNDLICHES ELEMENT 
FÜR DEN, DER DAMIT 
BEKANNT IST UND ES 
ZU BEHANDELN WEISS.


